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○２月の当館休館日について 

今月、当館は土日の他、以下の日は休館となりますのでご留意ください。 

   

２月１１日（木）建国記念の日 

   

 

○海外安全情報 

 海外に渡航される方に対し、外務省及び当館ホームページにおいて海外安全情報を掲載し

ていますのでお知らせします。 

●レシートの提示を要求する詐欺について（注意喚起）  

http://www.at.emb-japan.go.jp/data/jp/20160119receipt_sagi.pdf 

●広域情報：海外における麻しん（はしか）の発症に備えた注意 

http://www2.anzen.mofa.go.jp/info/pcwideareaspecificinfo.asp?infocode=2016C030 

●広域情報：狂犬病～もし咬まれたら、すぐに医療機関へ 

http://www2.anzen.mofa.go.jp/info/pcwideareaspecificinfo.asp?infocode=2016C034 

 

 

○２月２０日は旅券（パスポート）の日 

1878 年（明治 11 年）2月 20 日に「海外旅券規則」が外務省布達第 1号として制定され、「旅

券」という言葉が初めて法令上使われました。これを記念して 2月 20 日を旅券の日としてい

ます。 

 

＊旅券（パスポート） 

パスポートは海外であなたが日本人であることと、あなたの氏名・年齢などを証明する国際

的身分証明書であり、また、万一何かが起こったときにその国の政府に対してあなたに必要

な保護と援助を与えるよう要請する重要な公文書です。 

 

＊海外旅行中の注意事項！ 

http://www.at.emb-japan.go.jp/data/jp/20160119receipt_sagi.pdf
http://www2.anzen.mofa.go.jp/info/pcwideareaspecificinfo.asp?infocode=2016C030
http://www2.anzen.mofa.go.jp/info/pcwideareaspecificinfo.asp?infocode=2016C034


人混みでのパスポートや貴重品のスリ、レストランでの食事中の盗難、パスポートの入った

バッグの置き引き、バッグのひったくりなどが多発しています。食事中はバッグを必ず体に

触れるように置く、道を歩くときはバッグを体の前に持つよう心がけて下さい。旅行中は常

に誰かがあなたのバッグを狙っていると思って下さい。 

 

＊紛失・盗難にご注意！ 

 パスポートを紛失する原因は、しまい忘れ、引っ越しの際の紛失など不注意によるもの、

スリや空き巣によりパスポートが盗難の被害にあうケースもあります。パスポートは決まっ

た場所に確実に保管して紛失を防ぐとともに、使用する際に見あたらなくて困ることのない

よう時々確認するように心がけてください。 

 

＊紛失・盗難パスポートが国際犯罪に使われることもあります 

紛失・盗難されたパスポートは、闇ルートを通じて国際的な犯罪組織等の手に入り、偽変造

され不法な出入国に使われたり、外国で不正に使用されるという例が発生しています。知ら

ないうちに知らないところであなたのパスポートが不正に使用されないように、パスポート

の管理には充分注意しましょう。 

 

＊パスポートの残存有効期間の確認も忘れずに！ 

外国に入国するためには、国によっては、パスポートに一定以上の有効期間が残っているこ

とを要求している場合があります。パスポートの所在を確認するだけでなく、そのパスポー

トがいつまで有効なのかも併せて確認しましょう。なお、パスポートの残存有効期間が１年

未満であれば、そのパスポートを返納して新しいパスポートの発給を申請することができま

す。 

 

 

○２０１５年在留邦人数調査結果 

 昨年１０月１日現在の在留邦人数調査に皆様のご協力を頂きましてありがとうございまし

た。この調査は全在外公館で実施しており、全体の集計は外務省より追って公表されますが、

当館における調査結果の概要を以下のとおりお知らせします。 

 

・オーストリア在留邦人数総数：３，０７８人 

・マケドニア 在留邦人数総数：   １２人 

・コソボ   在留邦人数総数：   １２人 

・主要都市：ウィーン２,１０７人、ザルツブルグ１４４人、グラーツ１０３人、リンツ６９

人、インスブルック６３人 

・主要職業別：留学生・研究者・教師及びその家族 ７３６人 

・民間企業関係者及びその家族 ３５５人 

・政府関係職員及びその家族 １９６人 



 

 

○１月の邦人被害（当館届出分） 

 当館に届出のあった主な被害は以下のとおりです。届出のないケースもあり、日本人の盗

難被害は相変わらず多発しています。特にコンサート、オペラ鑑賞等を目的に多数の観光客

が訪れるこの時期は、スリ、置き引き、偽警察官による詐欺事件が特に増加する傾向にあり

ます。多額の現金を持ち歩くことなく、パスポート等の貴重品の取扱いには十分ご注意くだ

さい。 

 

・１月７日、ウィーン市内の駅で電車を待っている間に、何者かにパスポートの入ったポー

チを持ち去られた。 

・１月２０日、ウィーンからザルツブルクへ向かう列車の中で睡眠中に、棚の上に置いてい

たリュックサックを盗まれた。 

・１月２５日、ウィーン市中心街を散歩中に、「背中にアイスクリームがついている」と話し

かけられたが、無視をして離れた場所でジャケットを確認したところ、かなりの量のファン

デーションが付着していた。盗難等の被害はなかったが、いわゆるケチャップ強盗だと思わ

れる。 

 

 

○２０１６年２月のイベント（抜粋）  

２月の日本関係イベントをご紹介いたします。皆様もぜひお出かけ下さい！ 

 

art brut: japan - schweiz.! 

アールブリュット：日本とスイス 

Galerie gugging の展示と並行し museum gugging にて日本とスイスの多彩なアールブリュッ

トの作品が紹介されます。 

展示期間～5 月 22 日（日）まで 

会場：museum gugging, Am Campus 2, 3400 Maria Gugging 

入場料：無料 

主催：galerie gugging 

 

Hidano Shuichi & Taiko Masters 

ヒダノ修一 with 太鼓マスターズ 

演奏：ヒダノ修一（太鼓、プロデューサー）、一彩（太鼓、ダンス）、金刺敬大（太鼓、日本

舞踊、篠笛）、山本綾乃（太鼓）、高田淳（太鼓）、今福優（太鼓、神楽舞踊）、新垣千里（太

鼓、三味線、沖縄民謡、篠笛）、大沢しのぶ（太鼓）。 

皆様のご来場をお待ちしております。 

日時：2月 12 日（金）19:00 



会場：Haus der Begegnung Floridsdorf, Angererstraße 14, 1210 Wien 

入場料：無料 

問い合わせ先：日本広報文化センター 01-5338586 

主催：在オーストリア日本国大使館、ウィーン市 21 区 

 

イベントカレンダーは、日本国大使館のホームページ上で常時ご案内しています。 

http://www.at.emb-japan.go.jp/jp/60_events/index.html 

※日本広報文化センターで開催されるイベント以外は、日本国大使館主催（共催）および後

援の明記がない限り、当館が関与するものではありません。また掲載されているイベントは

急に変更される場合があります。詳細は各イベントの主催者に直接ご確認ください。 

 

http://www.at.emb-japan.go.jp/jp/60_events/index.html

